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A propos de ce dispositif
Lekit d'option de support de fixation de céble pour rack Compag
est congu pour tous les rack série 9000 en vue de la fixation des
cébles.
Contenu du kit

Supports de fixation de céble (10)

Clips de fixation de céble (10)
Visdefiletage 5,5 mm (10)

Il est possible que ce kit contienne du matériel supplémentaire de
rechange.

Matériel supplémentaire
Vous aurez également besoin des composants suivants du kit de
matériel derack d’origine:

VisM6
Ecrous cage M6

Outil d'insertion d’ écrous cage

Mateériel supplémentaire
Vous aurez également besoin d’un tournevis cruciforme.

Considérations relatives au rack

Avant de commencer les procédures décrites ci-dessous, assurez-
VOus que vVous avez bien compris et suivi les précautions
suivantes :

AVERTISSEMENT : afin d'éviter tout risque de blessure ou de
détérioration du matériel, assurez-vous que :

Les pieds de mise a niveau sont déployés jusqu'au sol.

Tout le poids du rack repose sur les pieds de mise a
niveau.

Les stabilisateurs sont fixés au rack dans le cas
d'installations mono-rack.

Les racks sont couplés dans le cas d'installations
multi-racks.

Veillez a ne retirer qu’un seul composant a la fois. (Un
rack peut devenir instable si plus d'un composant est
étendu pour quelque raison que ce soit.)




Etape 3 — Montage frontal

Installation
Etape 1 @ Alignez le support al’ écrou cage installé au préalable.
Placez un clip defixation de cable @ sur un support de fixation @ Fixez le support al’aide de " une des vis M6 fournies dansle
decable®. kit de matériel derack d origine.
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Etape 2 — Montage frontal Etape 2 - Montage latéral 5
Installez un écrou cage dans le rack. Les écrous cage sont fournis @ Alignez |e support al'orifice de vis gpproprié.
dans votre kit de matériel derack d’ origine. ® Fixez le support al’aide de I’ une des vis de filetage 5,5 mm
fournies dans ce kit.
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L'installation est terminée.
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